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TELEMACO
1ISEA DE CALIPSO.

EN LA

PERSONAS.

Telémaco.
Mentor.
Calipso.

La ninfa Eucaris,
Otras ninfas que no hablan,

o orion o tr Loy Con o i o e Eorllion o Cioneon oo e lintion

ESCENA PRIMERA,

Hermosa campinia con alguna fuente o arroyuelo de agua viva, warios

grupos de arboles, entre los que se dexara wver la entrada de una gruta:

@ un lado del teatro habra un asiento de piedra. Sale Mentor conducien-
do de la mano a Telemaco, cuidadosos de que no los escuchen.

Ment. Créem: Teléemaco, y sigue an-

51050

mis pasos, mira pues que ya no es
tiempo

de detenernds mas; corre al socorro

de tu madre Penelope ; que han puesto

los Dioses 4 tu cargo; de tu padre

el destino te mueva; parte fuego

en su busca siguiendo tus ideas.

No interrumpan cuidados tan funestos
el amor que 4 la Pacria se le debe.
Telem. Mi buen amigo , mi mejor maes-

2 tro,
mi padre en fin (que bien merece un
nombre
tan del alma 4 quien todo se lo debo)
perdona pues si te resisto acaso
sola esta vez, si niego 4 tus preceptos
una ciega obediencia, y presta oido
a4 mt disculpa.
Ment. Todo lo penetro,

y no hay excusa 4 mis razones, y
quicres

que lo perdamos todo en un momento?

Te has olvidado ya de tu heroismo?

O qué nueva impresion cupo 4 tu
pecho

que detenerte quiere en esta Isla

Telem. Y qué obstaculo encuentras, 6

qué empeio

te obliga 4 lo contrario? Pues si ad-
viertes

del destino de Ulises, siendo muerto

(como debo juzgar prudentemente)

por qué en su busca ya empenarme
debo ?

Si al socorro me guias de mi madre,

qué duda puede haber en que no
viendo

volver a su hijo, haya sabido sola

librarse cautelosa del inmenso

nimero , que con ansia la pretenden?

Adcmas de que ya Icaro mi abuclo

le hab:a elegido esposo por escudo

de su honor , y quicn cele sobre.
aqu':'”nS:

Antes ya nuestra vuelta es un pre-
$a210 |
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Telémaco

fatal de nuestra ruinas pues habicudo

los de Icaca perdidn la memoria

de Ulises; 4 que aspiran mis dr:sr:us'

si el que aeaso...

Ment. No muas; calla, que no eres

ti Tclemaco el que habla, es un ac-
ceso

de tu ciega pasion afeminada,

Pero nada me admira, toma aliento

y condcetz 4 ti, desecha pronto

esos lazos que te hacen muy diverso

de aquel hijo de Ulises invencible.

Tﬂ'em. Que lazos dices: Que¢ mudanzas
tengo?

Qué concepto has formado? Vamos,
vamos,

no ‘te detengas mas, partamos luego;

_pero no, dexame Mentor amigos;

ni estoy en mi, ni s¢ lo que profieros

‘no estd en mi mMano...

Menr. Todo de i pende,

y mas quando a los Dioses los en-
cuencro

tan de tu parte, en esto quiza acaso

d= Ulises el hallazgo consistiendo

de su hijo Telemaco. Qué suspiras?

Que me dice tu llanto? Te has re-
suelto

"a hacerte sordo, di,y al faver divino?

No quieres dar debido cumplimiento

a sus promesas? Callas2 Y tan solo

das por respuesta el criminal silencio?

Te comprehendo muy bien, nada se

oculra

‘2 mi penceracions di, qu: se han

hecho tus combates, conquistas y vic-
torias 2

~Ast borras la Fama de tus hechos

con la afeminacion? 8i ya no existe

en: t1 un he¢roe glorioso, y me aver-
giienzo

‘de haber en ti empleado tan sin frato

tantes anos mis sabios documentos.

Tetémn, Yo...

Ment. 81, th eres el hombre mas culpa-
ble

$1 te dexas vencer...
Telim., Yo te prometo

3

el resistir con toda mi cnnstancia,
exponer mt valor 4 qualquier I’ILSUQ,
y dar la vida ¢o fin 2@ todo trance:
mas permice que diga , que todo esto
es nada pard mi, como no salga
de esta Isla, hay aqoi no sé que nuevo
aliciente que es tmposible pucda
dexarle, Meator mm, ¢l mi no en-
cuentro
fuerzas que me separen de estas tierras
aup de mis padrcs el estado.

Alent. legn

moustruo de una pasion la mas vi-
Ilana,

quedate. 2 Dios, que ya entregado
dexo

a tu delirio mi cuidado todo.

Yo me partire solo, y tendre medios

para salir de tan nccivo sitio.

Telem. Ah! que poco agradeces los in-

Mensus
favores de Calipso, las promesas

de la inmorcalidad, acogimicato!
Y en fin todo lo que 4 ella se debe
con.una ngratitud quieres que el pe-

cho
la yecompense tales beneficios!

Ment. Otros motivos son los de tu ex-

ceso:

solo tus intereses y tus gustos

te detienen. En fin, bastaunte he hecho

por persuadirce a2 lo que mas te im-
porta:

me ofrect 2 ser tu padre, tu masstro,

y tu mejor amigo : no me queda

cusa 2 que como tal no me haya ex-

PUESLO;

te ohstinas ahora pues en tu dicra-
mwn, |

PO me quicres Creer , ya estoy re-
suelto

a partir solo: si seguirme quieres

pténsalo, hasta mafana tienes tiempo:

examina lo mucho que me debes,

que eres ac Ulises @nico heredero,

el rigor de kos Dioses, sus promesas,

y en fin... miralo bien... guardece el
Cielo, Vase,
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en la Isla de Calipso. g

arbitrios que destruyan mis promesas.
Antes que los demas... esto es primero,
mas mi palabra ya se halla empenada;
y Mentor le habra dicho que resuclve
no verle mas, que quiero abandonarle;
que es odio ya lo que aates fue deseos
ne mandé se ausentase... pero acaso
?uc la alma la que haeblo? Pudo mi
pecho
abandonar la luz por quien respiro?
Es mentira, es error, es devaneo.
Corro a buscarle, voy 4 detenerle;
y si no lo encontrase haré que fuego
-pongan luego 4 esa nave que en mi
dano
el acaso ha dexado en este puerto.
Telémaco, mi bien, mi Gnico alivio,
mi placer, mi delicia, y mi cousuelo,
pagi mi amor 6 quitame esta vidaz,
que es el vivir sin ti vivir muriendo.

ESCENA VIIL

Selva corta. Telémaco y Mentor.

. Ment. Hijo del sabio Ulises, tan amado

de las deidades, que aun en el exceso

de sufrir vuestro crimen, se conoce

quinco os estiman 2 pesar del feo

y debil abandono de cu estados

1lego la hora en fin de couoceros?

Puede aun mas el amor de una hermo-
sura

que el de un padre, una madre, y todo
un Reyno?

Desenginume pues.

- Telém. En tantos males

guarecedme Mentor, tedo lo espero
de tu sabiduria, pues tal me hallo,
tal es el compromiso en que me veo
que o1 puede seguirte ni dexaree,

- Librame, si es posible, de mi mesmos

Se arrodilla, y le abraza los pies,

No es todavia sabio aquel que ciego
dexa de conocerse en sus pasiones,
pues lo confia tado de sus hechos.
Los altos Dioses, si, te han condu-
cido .
hasta la boca misma del avernos;
pero no han permitido que cayeses.
Y qué fuera de t1 st siempre terco
te dexases guiar de una locura
indigna de tu nombre? No , ya es
tiempo
de deshacer los nudos enganosos
que esa muger atd, y en que ti necio
te enredaste gustoso. Que vergiienza
no debe ocasionar 2 un noble pecho
educado en conguistas de mas nombre,
formado para empresas de mas precio,
el detenerse 4 contemplar las gracias
de una muger astuta? Lo alhagileno
de sus falsas caricias, podran solo
obscurecer la fama de sus hechos?
No, hijo mio; tus padres y tu pacria,
de que algua dia seras Rey, mis rue-
gos,
y ver en fin que te hablo como amigo
con experiencia, hagan dexar presto
esas ideas. Callas, y sollozas?

Ven a4 mis brazos, que el vigor y

aliento
que pueden inspirarte dard fuerzas
a tu espiritu abatido: yo me empeiio
( como veras quando en tu juicio
vuelvas )
por tu felicidad, y me intereso
en restaurarte libre 4 tu reposo.
Si son poco eficaces mis consejos
Sabre regar tus plantas con mi llanto.

Telem. Que haces, seiior? No mas aba-

timientos

me ocasiones, Mentor, que ast aver-
giiences

mt humilde corazon?

Ment. Mientras no espero

sacarte de tu error...

Telém.: Las reflexiones
de un sabio como ti, de un verdadero
amigo ; de a1t padre, y de mi guia,
dexaran de causar.todo el efecto -

E dime } muecrte, ::qu-i me tienes,
- Menr: Alza.

F

Venamis brazos, hazre algun esfuerzo,
y sufre como que eres Telémaco.
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en mi sensible corazon? Ea, vamos,

por mis venas discurre un vivo fuego,

que mas que nunca animami heroismo.

Venciste ya, Mentor; todo me en-
trego

4 quanto dispusieres; solo pido

una gracida no madas.

Ment. Te la concedo,

con tal que no desistas de tu oferta,

y como no sea el peligroso intento

de volver otra vez ¢ ver Eucaris.

Telém. Pues justamente te iba 4 pedir eso;

en el Gltimo 4 Dios que yo la diese,

sé que encontraria todo mi consuelo:

déxame despedir, y que le diga

quien de ella me separa, que es el celo

de las deidades , que en mi pecho
siempre |

su memoria , y su nombre serd eterno.

Eso te pido, amigos no, no temas:

voy 4 abrazarla, y a buscarte vuelvo,

que no quiero habitar en estos climas

donde perdil la paz. Quicere irse.

Ment. Deten, no quiero

que te expongas de nuevo al precipi-
cio.

Tan ciega es tu pasion, no conociendo

que buscas tu sosiego con lo mismo

que te separa de ¢l: dices que cuerdo

triunfaste del amor, y de €l no pue-
des

‘prescindir? Y querrds que yo d¢ asenso

4 lo que me prometes? Son muy tibias

esas resoluciones, no las creo.

Estas muy pronte 4 quebrantar tus
votos, |

é inclinado 4 vivir siempre en el seno

de la deshonra, del deleyte insano.

No te hablo mas en ta favor supuesto

que te burlas de todas mis lecciones:

pero no , no podré dexar de hacerlo

quando 4 mi cargo ponen tu custodia.

Huid de aqui , que amor sl no ¢s
huyendo

no se puede vencer; ya nos espera

_en la costa un navio que debemos

a Calipso.

Tl—'!iﬂh Ella mMiSMaiee
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Ment. S1, qué dudas?

Telém. Todo soy tuyo ya, tu eres primero
que mi fe 4 una muger.

Ment. Vamos al punto.

|
|
|
‘

Se le lleva como por fuerza.

Telém. Quin 4 costa del alma te obe-
dezco ! Ap.

ESCENA ULTIMA.

Mutacion de marina con un navio a la

costa, Calipso y Eucaris, y todas las nin-

fas que puedan llegar con bachas encen-

didas en las manos; y lucgo Telemaco
y Mentor.

Calip. Si es que estimais al extrangero,
amigas, |
aun escais en lugar de detenerlo:
ya va a partir, si no abrasais la nave ©
que le conduce. Eucaris, corre presto. |
Ves la primera, enciende en vivas |
llamas - 4
el baxel.
Eucar. Ah traydor ! ah hombre perverso!.
Asi olvidas mi amor? Pero no pienses
que quede tu rigor sin escarmiento.
Venid ninfas, venid, sea en pavezas
reducido el que sitve de instrumento
4 la traicion del hombre mas villano,
sofocad el mas soez de los proyectos.
Seguidme todas.

Corre con las demas ninfas bacia el na-
vio que ponen fuego, expresando la mi-
sica el enagenamiento y aceleracion

Ya ese viejo caduco, consejero

el mas indigno: vean de una Diosa’
el enojo: que queden por desprecio
de mi sobeibia, y de mis nitvfas todas. |
Ya las llamas que suben hasta el Cielo
consumaron mi idea que proyecte;
que piense otra vez 11s€3 que contento
se1d verle abatido, solo y tuisie!

de Ja;ncmn. .
Calip. Eso si, burladle. '
)

TS Rl Al -".-mr-*z-w::..-h
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- Ment. El barco, que 2 lo lejos

en la Isla de Calipse.

Que sufta, que mayor fue mi tormento.
Sea de mis furores, de mi sand
el lastimoso blanco: mas qué veo?

Aparecen en lo alto de und peiia Telémaco

~y Mentor,

Allj estdn! Mira vil, desconocido,
como se logran todos tus intentos.
Ya no saldras de aqui para vengarme,
de tus desdenes solo te reservo:
has de ser el oprobio, el escarnio
de todas , pues que ya te aborrecemos.
Mira la nave en que partir deseas
guiado de doctrinas de este viejo
que te ha privado de vivir dichoso.
Mene. Calla, fiera engaiosa, pues tus me-
dios
son los que quedardn con mayor burla,
Piensas ti que losDioses no dan premio
al noble Telémaco? Y th imaginas
salirte con la tuya? aunque el infierno
S€ conjurara contra nuestra ruina,
hay poderes que toman con empeiio
el bien de Telémaco.
Calip. Pues qué arbitrios
te pueden sugerir?
Ment, Veraslo presto.
Aunimo, hijo de Ulises, y no temas.
Que intentas ; dime?

se descubre, Fenicio nos socorra.
Partamos en su busca asi rompiendo

- Precipita a Telémaco de lo alto, y se echa

al mar, siguiéndole,

las cristalinas ondas; ya te sigo.
Teliém, Ay de mi!

11
Ment, A Dios, Calipso. Se tira.

Calip, y Bucar. Santos Cielos !

Eucaris desmayada en brazos de otra nin-
fas Calipso queda inmibil  y despues de
una pausa que bara la misica, que indfqm
e/ dolor prepio de la escena , dira Calipso
¢on la mayor expresion de despecho.
Calip. Donde estoy, 6 deidades soberanas!
qué es esto que me pasa! muerta quedo.
Triste de mi! Ah cruel! pérfido ! Co-
mo..> |
rabio de pena! Asi...pierdo el alientol
Me¢ abandonas? O Cielo, qué injusti-
cial
Adénde apelaré ? No hallo consuelo.
O Numen del horror, confunde pronto
en donde pueda terminar su incendio
esta infeliz muger. Rabiando espiro,
sin poder terminar mi hado funesto,
Yo foi la causa de mi misma ruina.
Preste oidos 4 este hombre, y sedu-
xeron
mi corazon sus voces... me abandonal
O memoria cruel ! Dioses eternos!
romped la tierra, sofocad piadosos
en su obscura mansion mis tristes ecos,
abrid aqui un abismo por morada
de mi inmortalidad: dadme un infierno -
para descanso mio, pues abriga
en si mi corazon todo su fuego.
Vosotras furias por piedad rompedme
la entrada del horrible mongibelo; -
y pues perdi a Telémaco, esto solo
€Xpie en su tormento, mi tormepto.
Hundese . y cae el telon,

FIN.
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